
De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed
en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN
De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,

V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waalse Parlement 862 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 11 oktober 2017.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205393]

12 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017
relatif aux Cabinets des Ministres du Gouvernement wallon

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, telle que modifiée;

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget, de la comptabilité et du rapportage des unités
d’administration publique wallonnes, modifié par les décrets du 23 décembre 2013, du 17 décembre 2015, du
21 décembre 2016 et du 16 février 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 décembre 2012 portant diverses mesures relatives à l’exécution du
budget et aux comptabilités budgétaire et générale, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 juin 2017 portant organisation des contrôle et audit internes, budgétaires
et comptables ainsi que du contrôle administratif et budgétaire des Services du Gouvernement wallon, des services
administratifs à comptabilité autonome, des entreprises régionales, des organismes et du Service du Médiateur en
Région wallonne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 relatif aux Cabinets des Ministres du Gouvernement wallon;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il s’impose d’assurer sans délai la continuité du fonctionnement des Cabinets ministériels du
Gouvernement wallon;

Sur la proposition du Ministre-Président;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. A l’article 7, § 4, deuxième alinéa, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 relatif aux

Cabinets des Ministres du Gouvernement wallon, les mots « Des receveur-trésorier » sont remplacés par les mots « Des
receveurs-trésoriers et trésorier décentralisé ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 28 juillet 2017.
Art. 3. Les Ministres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 12 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi
et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des Travaux publics,
de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine
et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/205393]
12. OKTOBER 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen

Regierung vom 3. August 2017 über die Kabinette der Minister der Wallonischen Regierung

Die Wallonische Regierung

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, in seiner abgeänderten Fassung;
Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Organisation des Haushaltsplans, der Buchführung und der

Berichterstattung der wallonischen öffentlichen Verwaltungseinheiten, abgeändert durch die Dekrete vom 23. Dezem-
ber 2013, 17. Dezember 2015, 21. Dezember 2016 und 16. Februar 2017;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. Dezember 2012 zur Festlegung verschiedener
Maßnahmen betreffend die Ausführung des Haushaltsplans und die Haushalts- und allgemeine Buchführung, in seiner
abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. Juni 2017 zur Organisation der internen Kontrolle und
des internen Audits des Haushalts und der Buchführung sowie der Verwaltungs- und Haushaltskontrolle in den
Dienststellen der Wallonischen Regierung, den Verwaltungsdiensten mit autonomer Buchführung, den regionalen
Unternehmen, den Einrichtungen und dem Vermittlungsdienst der Wallonischen Region;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. August 2017 über die Kabinette der Minister der
Wallonischen Regierung;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, Artikel 3 § 1, abgeändert durch das
Gesetz vom 4. August 1996;

Aufgrund der Dringlichkeit;
In Erwägung der Unerlässlichkeit, die Kontinuität der Tätigkeiten der ministeriellen Kabinette der Wallonischen

Regierung sicherzustellen;
Auf Vorschlag des Ministerpräsidenten;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 7 § 4 zweiter Absatz des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. August 2017 über die

Kabinette der Minister der Wallonischen Regierung werden die Wörter ″Einnehmer-Kassenführer″ durch ″Einnehmer-
Kassenführer und dezentrale Kassenführer″ ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass wird am 28. Juli 2017 wirksam.
Art. 3 - Die Minister werden jeder in ihrem jeweiligen Zuständigkeitsbereich mit der Durchführung des

vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 12. Oktober 2017

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den öffentlichen Dienst
und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien, Beschäftigung
und Ausbildung
P.-Y. JEHOLET

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität,
Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmalschutz,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205393]
12 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering

van 3 augustus 2017 betreffende de ministeriële kabinetten van de Waalse Regering

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd;
Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting, van de boekhouding en de

rapportage van de Waalse overheidsbestuurseenheden, zoals gewijzigd bij de decreten van 23 december 2013,
17 december 2015, 21 december 2016 en 16 februari 2017;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 13 december 2012 houdende diverse maatregelen betreffende de
uitvoering van de begroting en de budgettaire en algemene boekhouding, zoals gewijzigd;
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Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 8 juni 2017 houdende organisatie van de controle en de interne
audit inzake de begroting, de boekhouding en de administratieve en begrotingscontrole van de diensten van de Waalse
Regering, de administratieve diensten met een zelfstandige boekhouding, de gewestelijke ondernemingen, de
instellingen en de Ombudsdienst van het Waalse Gewest;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 augustus 2017 betreffende de ministeriële kabinetten van de
Waalse Regering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de continuïteit in de werking van de ministeriële kabinetten van de Waalse Regering onverwijld

gewaarborgd dient te worden;
Op de voordracht van de Minister-President,
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 7, § 4, tweede lid, van het besluit van de Waalse Regering van 3 augustus 2017 betreffende de

ministeriële kabinetten van de Waalse Regering worden de woorden ″Ontvanger-penningmeesters″ vervangen door de
woorden ″Een ontvanger-penningmeester en een gedecentraliseerde penningmeester″.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking op 28 juli 2017.
Art. 3. De Ministers zijn, elk wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 12 oktober 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken, Mobiliteit, Vervoer,
Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed
en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,
V. DE BUE

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/13684]
8 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit houdende vernieuwing

van de benoeming van adviseurs in economische diplomatie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 107, tweede lid;
Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2013 houdende statuut

van de Adviseurs in Economische Diplomatie;
Gelet op de respectievelijke gemotiveerde adviezen van de Belgische

ambassadeurs te HANOI, WARSCHAU, MADRID, KOEWEIT,
PANAMA STAD, DAKAR, LONDEN, TOKIO, SINGAPORE, BAKU,
DEN HAAG, TUNIS en CAIRO en van het gemotiveerde advies van de
Consul-generaal te HONG KONG, evenals deze van de bevoegde
diensten van de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelings-samenwerking, waaruit ook blijkt dat voldaan is aan de
benoemingsvoorwaarden vermeld in artikel 2 van het vermelde
koninklijk besluit van 24 januari 2013;

Overwegende dat de uitdrukkelijke en afdoende motieven die terug
te vinden zijn in voormelde gemotiveerde adviezen en die de
benoeming van de hierna in artikel 1 vermelde personen verantwoor-
den, door Ons op integrale wijze worden onderschreven,derwijze dat
Wij die motieven tot de Onze maken;

Overwegende dat de volgende personen zijn in 2013 voor een
periode van vier jaar benoemd, dat hun ambtstermijn in 2017 is
verlopen en dat de hoofden van diplomatieke posten deze vier jaar
willen verlengen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/13684]
8 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal portant reconduction

de la nomination de conseillers en diplomatie économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 107, alinéa 2;
Vu l’arrêté royal du 24 janvier 2013 portant statut des Conseillers en

Diplomatie économique;
Vu les avis motivés respectifs des ambassadeurs de Belgique à

HANOI, VARSOVIE, MADRID, KOWE˙T, PANAMA, DAKAR, LON-
DRES, TOKYO, SINGAPOUR , BAKOU, LA HAYE, TUNIS et au
CAIRE et l’avis motivé du consul général à HONG KONG ainsi que les
avis motivés des services concernés du SPF Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au Développement, aux termes
desquels il apparaît être satisfait aux conditions de nomination
énumérées à l’article 2 de l’arrêté royal du 24 janvier 2013 mentionné;

Considérant que les motifs explicites et concluants qui se retrouvent
dans les avis motivés précités, qui justifient la nomination des
personnes mentionnées dans l’article 1 ci-après, sont par Nous
intégralement souscrits, de sorte que Nous faisons Nôtres lesdits
motifs;

Considérant que les personnes ci-dessous ont été nommées en 2013
pour une période de quatre années, que leur mandat est arrivé à
échéance en 2017 et que les chefs de poste diplomatique souhaitent leur
reconduction pour quatre ans;
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